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Projet de loi portant assentiment a la Charte Wetsontwerp houdende instemming met
européenne de l'autonomie locale, fait het Europees Handvest inzake lokale
a Strasbourg le 15 octobre 1985 autonomie, gedaan te Straatsburg op

15 oktober 1985

RAPPORT VERSLAG
FAIT AU NOM NAMENS DE COMMISSIE VOOR
DE LA COMMISSION DE BUITENLANDSE BETREKKINGEN EN
DES RELATIONS E,XTERIEURES ET DE LANDSVERDEDIGING
DE LA DEFENSE UITGEBRACHT

PAR MME LALOY DOOR MEVROUW LALOY

EXPOSE INTRODUCTIF INLEIDENDE UITEENZETTING VAN

DU VICE-PREMIER MINISTRE ET. DE VICE-EERSTE MINISTER EN
MINISTRE DES AFFAIRES E TRANGE RES MINISTER VAN BUITENLANDSE ZAKEN

La charte européenne de I'autonomie locale est le Het Europees Handvest inzake lokale autonomie is
point culminant de toute une série d'initiatives et de het eindpunt van een hele reeks initiatieven en van
nombreuses années de délibérations au sein| dwerscheidene jaren besprekingen binnen de Raad van
Conseil de 'Europe. Europa.

La protection et le renforcement de l'autonom|e De bescherming en de versteviging van de lokale
locale en Europe au moyen d’'un document exposantiutonomie in Europa door middel van een document
les principes reconnus par tous laatE démocrati- | waarin de door alle democratische Staten van Europa

Ont participé aux travaux de la commission : Aan de werkzaamheden van de commissie hebben deelgenomen:
1. Membres effectifs: MM. Colla, président; Dallemagne, Dedecker, Devolder, 1. Vaste leden: de heren Colla, voorzitter; Dallemagne, Dedecker, Devolder,
Dubié, Geens et Mme Laloy, rapporteuse. Dubié, Geens en mevrouw Laloy, rapporteur.
2. Membre suppléant: M. Monfils. 2. Plaatsvervanger: de heer Monfils.
Voir: Zie:
Documents du Sénat: Stukken van de Senaat:
2-214 - 1999/2000: 2-214 - 1999/2000:

N° 1: Projet de loi. Nr. 1: Wetsontwerp.
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ques d’Europe sont une ambition qu’ont depuis lon
temps les collectivités locales. Trést, td a été
reconnu que ce genre de texte devait recuei
'adhésion de ceux dont les actions sont essent
lement en cause dans toute défense de I'autono
locale, a savoir les gouvernements.

L'objectif de la Charte européenne de I'autonom
locale consiste a compenser le manque de norr
européennes communes pour mesurer et protége
droits des collectivités locales, qui sont les pll
proches du citoyen et lui donnent la possibilité (
participer effectivement a la prise de décisions d
concernent son environnement quotidien.

La Charte oblige les Parties a appliquer des reg
fondamentales garantissant l'indépendance pol
gue, administrative et financiére des collectivités log
les. La Charte incarne 'idée que le degré d’autonon
dont jouissent les collectivités locales peut étre con
déré comme la pierre de touche d'une démocrg
véritable.

DISCUSSION ET VOTES

Les articles 9" et 2, ainsi que I'ensemble du projg

2)

g-erkende beginselen zijn vervat, is een ambitie die
sedert lang door de lokale autoriteiten werd gekoes-
lirterd. Zeer spoedig werd aanvaard dat een dergelijke
eltekst de instemming moet krijgen van diegenen wier
miacties essentieel betrokken zijn bij elke verdediging
van de lokale autonomie, met name de regeringen.

ie Het doel van het Europees Handvest inzake lokale
neautonomie bestaat erin de leemte aan gemeenschap-
lgselijke Europese normen inzake omschrijving en
Is bescherming van de rechten van de plaatselijke bestu-
le ren op te vullen; deze besturen staan immers het
ui dichtst bij de burger en bieden hem de mogelijkheid
daadwerkelijk deel te nemen aan de besluitvorming
die betrekking heeft op zijn dagelijkse omgeving.

les Het Handvest verplicht de partijen de fundamen-

ti-tele regelen toe te passen tot waarborging van de poli-

a-tieke, administratieve en finari@e onafhankelijk-

nieheid van de plaatselijke gemeenschappen. Het Hand-

si-vest geeft gestalte aan de idee dat de graad van auto-

tienomie waarvan de plaatselijke gemeenschappen
genieten, mag worden beschouwd als de toetssteen
van een waarachtige democratie.

BESPREKING EN STEMMINGEN

t  De artikelen 1 en 2, alsook het wetsontwerp in zijn

de loi, ont été adoptés sans discussion a I'unanimitégeheel, worden zonder opmerkingen eenparig aange-

des 8 membres présents.

Confiance a été faite au rapporteur pour la réda
tion du présent rapppot.

La rapporteuse,
Marie-José LALOY.

Le président
Marcel COLLA.

nomen door de 8 aanwezige leden.

ac-  Vertrouwen wordt geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

De rapporteur,
Marie-José LALOY.

De voorzitter,
Marcel COLLA.

57.056 — E. Guyot, s. a., Bruxelles



